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. i Genera, entenderán en todos los casos que ocurran

bajo la presente Orden

Por mandato del Brigadier General Davis :
W. P. HALL,

Ayudante General.

NOTIOE.

There will be no " Offlcial Gazette 19 published on
the 2nd of January owing to the festivity of New-year- 's

day.
AVISO.

Con motivo de la festividad del dia de Año-Nuev- o,

no se publicará la " Gaceta oficial " el Martes 2 de
Enero de 1900. HEADQUARTERS DDPARJVMBN1General Orderr,

N? 205
of Porto Rico.

San Juan, December Tth, 1899

Upon the unanimous recommendation of the
sular Board of Education the following General Orden

HEADQUARTERS
DEPARTMENT OP PUERTO-RIC- O.

are issued :

I. General Orders, No. 93, current series, Hcad-qnarte- rs

Department of Porto Rico, issued July 8th,
1899, is hereby amended to read as follows :

1. The Insular Board of Education will consiit of
nine members, three of whom shall be residen ts of San
Joan, or its vicinity, and six shall be representativos
of sis di8tricts of the Island deflned in thls Order, of
which they shall be respectively residente. They shall
be men conversan t with educationai aira íra who are
willing to serve without compensación.

2. The six Educational Districts of the Island
shall include, respectively, the Municipalities named
Deiow :

DISTRIOT No. I:

San Juan, December 30, 1899.

' The úndersigned has been called to Washington
and expects to be absent about three weeks; during
thia period Lient. Col. W. P. Hall, Ohief of Staff, will
attend to all routine matters, and orders issued for
carrying forward the elections and announcing the
results will be isssued from time to time as required
and such orders will liave full forcé and validity

The Military Governor congratúlate the people of
Puerto Rico and the members of the political parties
upon the orderly and satisfatory manner in which the
elections are now conducted ; this in his judgment
constituting a happy augury for the futuro, when
larger powers, duties, responsibilities and privileges
may be accorded.' GEO W. DAVIS,

Brig. Gnel.,
Commanding.

CUARTEL GENERAL 1

DEPARTAMENTO DE PUERTO-RIC- O.

2

los fósforos que no pueda abrirse ésta sin destruir el
sello. El fabricante de fósforos pagará el impuesto
sobre todos los fósforos que se fabriquen en Puerto --

Uico, y los Colectores de Rentas Internas proveerán
de sellos á los fabricantes, mediante el pago de sn
valor nominal. El nombre del fabricante ó marca de
fábrica deberá imprimirse sobre cada caja de fósforos,
fijándose en ella el sello, antes de que salga de la
fábrica. Todos los fósforos que se fabriquen en
Puerto-Ri- co se expenderán en cajas conteniendo de
treinta y cinco á setenta y cinco palitos, pero sea cual
fuere el número de palitos que contengan las cajas,dentro de los límites señalados, todas satisfarán el
mismo impuesto de un décimo de cent por caja. Los
fósforos que se exporten no pagarán impuesto alguno.

( b ) A fin de que los fabricantes, vendedores por
mayor y detallistas puedan disponer de las existencias
de fósforos fabricados en Puerto Rico y puestos en
cajas sobre las cuales no se hubiere fijado el sello,
cada uno de estos fabricantes, vendedores por mayor y
detallistas, deberá, á mas tardar en Enero 10 de 1900,
remitir al Secretario Civil, una declaración jurada de
las existencias en su poder, con expresión del nombre
del fabricante ó marca de fábrica registrada. Al
recibir dichas declaraciones el Secretario.Civil, fijaráun plazo razonable que anunciará en la " Gaceta
oficial ", dentro del cual pueda disponerse de las res-
pectivas existencias, concediendo á los fabricantes,
comerciantes por mayor y detallistas, un plazo propor-
cionado á las que cada cuál tuviere disponible.

( c ) Todo fabricante al disponer de las existen-
cias así declaradas, suministrará á cada comprador,en el acto de la venta, un número de sellos de Rentas
Internas que corresponda al de las cajas de fósforos
vendidas. De igual modo el comprador, á su vez,
traspasará el número correspondiente de sellos con
cada venta que haga de la partida así comprada en
los paquetes primitivos, y el detallista de dichos fósfo-
ros, al exponerlos ó presentarlos á la venta, fijará en
cada caja, un sello del valor nominal de un décimo
de cent.

(d) Todo vendedor por mayor, traspasará al
comprador el respectivo número de sellos de Rentas
Internas, contada venta que haga de fósforos en los
paquetes primitivos, en igual forma que la prescritaen el párrafo c. de esta Orden.

( e ) Todo detallista, al ofrecer en venta fósforos
que tenga existentes ó que adquiera de fabricantes ó
vendedores al por mayor, fijará en cada una de las
cajas un sello del valor nominal de un décimo de cent.

(f) A los fabricantes y vendedores de fósforos
al por mayor se les prohibe vender fósforos directa-
mente á los consumidores.

( g ) Los fabricantes y vendedores al por mayorincurrirán en responsabilidad por toda venta que ha-
gan de fósforos existentes en su poder, sin el traspaso
de sellos correspondientes á cada partida enagenada,
según queda preceptuado. Asimismo responderán los
detallistas de cualquiera venta de fósforos que hagansin tener adherido á cada caja el sello que prescribe
la presente Orden.

( h ) Los Colectores de Rentas Internas impon-
drán y recaudarán un derecho de consumo sobre los
fósforos que se importaren de fuera de la Isla, ó los
aún existentes de importaciones anteriores, el cual
derecho deberá ser igual al cobrado á los fabricantes
locales. Los detallistas satisfarán este impuesto por
medio de sellos que se proveerán y fijarán en la misma
forma que los destinados á la fabricación local. A los
detallistas se les prohibe poner al expendio fósforos
procedentes del exterior que no llevaren el sello, según
se dispone por la presente.

( i ) La infracción de cualquiera de las disposi-
ciones de esta Orden aparejará para el culpable una
multa de cinco ($5.00) á veinticinco dollárs ($25.00), de
la cxQl una mitad será para el denunciador.

( j ) Las Córtes de Distrito creadas por Ordenes
Generales, No, 114, cerril corriente, de este Cuartel

San Juan
Bayamón
Comerío
Toa-ba- ja
Toa-al-ta

Naranjito
Dorado
Vega-ba- ja

Vega --alta
Corozal
Manatí
Morovis
Ciales

DISTRIOT No II :

Rio-piedr- as

Trujillo-alt- o

Carolina '

Loiza
Rio-gran- de

Fajardo
Naguabo
Humacao
Yabucoa

San Juan, Diciembre 30, 1899.

Llamado á Washington el que suscribe, cuenta
con estar ausente unas tres semanas. Durante este
tiempo, el Teniente Coronel W. P. Hall, Jefe de Es-

tado Mayor, atenderá á todos los asuntos de rutina,
y las órdenes que de tiempo hayan de promulgarse
para disponer elecciones y anunciar el resultado de
éstas, tendrán fuerza y validéz.

Kl Gobernador Militar felicita al pueblo de Puerto-Ric-o

y á los miembros de los partidos políticos por el
modo satisfactorio con que están llevando á cabo las
elecciones; lo cual, á su juicio, constituye halagüeño
pronóstico para el porvenir, concedidos que sean más
amplios poderes, obligaciones, responsabilidades y pri-

vilegios.
' GEO W. DAVIS,

ti

'1i

1U
,

-- i

-I

.Brigadier General,
Jefe del Departamento.

r.

DISTRICT No. III:

Caguas
Gurabo
Aguas-buen- as

Cidra
Hato-gran-de

Oayey
Guayama
Salinas
Santa Isabel
Arroyo
Patillas
Mannabo

DISTRIOT No. IV :

Ponce
Juana Diaz
Coamo
Aibonito

COPIA CORREGIDA.

Ordenes Generales, cuartel genbbal.
Departamento de Puerto-Ric-o.

. No. 187. ) San Jua, Diciembre 25,1899

. . .
r. Los párrafos 3 y 15 de Ordenes Generales, N? 176

arie corriente, de esto. Cuartel General, quedan por la
presente revocados, sustituyéndose con los que van á
continuación :

(a) Un impuesto de un décimo de cent sobre
ceda caja de fósforos que se consuma en Puerto Rico,
co pagará mediante un sello ó timbte de Rentas
Jntcraos, adherido de tal modo áb caja conteniendo
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